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Bruxelles, 1 septembrie 2023
INVITATIE DE PARTICIPARE LA UN CONCURS DE TRADUCERE LA NIVELUL UNIUNII EUROPENE

Stimata doamna profesoara/Stimate domnule profesor,

Cea de a 17-a editie a concursului de traducere Juvenes Translatores, care se adreseaza elevilor de
liceu in varstd de 17 ani, se va desfisura la data de 23 noiembrie 2023. Inscrieti-vd scoala in
perioada 4 septembrie-16 octombrie pentru a avea sansa de a fi selectati sa participati la acest
concurs de mare succes. Elevii dumneavoastra pot castiga o excursie la Bruxelles pentru a vedea
cum se desfasoara activitatea de traducere in cadrul institutiilor UE.

n fiecare an, aproximativ 3 000 de elevi din Intreaga Uniune Europeand traduc un text de o pagina
din siin oricare dintre cele 24 de limbi oficiale ale UE.

Scopul concursului este de a promova Tnvatarea limbilor straine si activitatea de traducere si de a
inspira tinerii lingvisti. Tnvdtarea limbilor strdine le confera tinerilor competente de comunicare in
mai multe limbi, oferindu-le astfel oportunititi de angajare atat acasd, cat si in strdindtate. in
special in aceasta era digitald, capacitatea de comunica si de a ne intelege reciproc, mai presus de
diferentele dintre noi, continua sa fie esentiala pentru bunastarea UE.

Tn 2024 vor avea loc alegeri pentru Parlamentul European si, drept urmare, tema concursului din
acest an este ,Indrazneste s3 faci o schimbare”. Dorim s Tncurajam tinerii s3 joace un rol activ ca
cetateni ai UE — sa aduca o schimbare n orice fel pot ei. Cunoasterea limbilor straine ii poate ajuta
sa fie mai deschisi, sa isi largeasca orizonturile si sa inteleaga mai bine alte culturi.

Traducatorii profesionisti ai Comisiei vor nota traducerile si vor selecta cate un castigator pentru
fiecare tara din UE. Cei 27 de castigatori vor fi invitati la Bruxelles in primavara anului viitor, pentru
o ceremonie de decernare a premiilor la sediul Comisiei, impreuna cu profesorul/profesoara lor si
cu unul dintre parinti.

Va incurajez calduros sa le oferiti elevilor dumneavoastra posibilitatea de a participa la acest
concurs la nivelul UE. Pentru mai multe detalii, consultati va rog fisa informativa anexata.

Cu deosebita consideratie,
Zydré Bakutyté, coordonatoarea concursului Juvenes Translatores
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https://commission.europa.eu/education/skills-and-qualifications/develop-your-skills/language-skills/juvenes-translatores_ro

